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Saluer - Se présenter - S'intéresser a 1'autre — Comprendre

Bonjour | Bonsoir

Hello | Good evening

Monsieur | Madame | Mademoiselle |
Messieurs | Mesdames | Messieurs - Dames

Sir | Madam | Miss
Gentlemen | Ladies | Ladies and Gentlemen

Je m'appelle ...

My name is... (literally: I call myself ...)

Et vous? Comment vous-appelez vous?

And you? What is your name?

Enchanté(e) (de faire votre connaissance).

Nice to meet you.

Comment allez-vous?

How are you?

Je vais bien .. trés bien.. mal ...
Je ne vais pas bien.

[ am well... very well... unwell.
[ am not well.

Je parle anglais et un peu francais.

I speak English and a little French.

Je suis Australien(ne). Je suis né(e) a ...

[ am Australien. I was born in ... (city)

Et vous? Quelle nationalité avez-vous?
Ou étes-vous né(e)?

And you? What nationality are you?
Where were you born?

J'ai ... ans. Et vous? Quel age avez-vous?

[ am ... years old. And you? How old are you?

J'ai un frere. Je n'ai pas de soeur.
Et vous? Avez-vous des freres et soeurs?

I have one brother. I do not have any sister.
And you? Have you got any sibling?

J'aime ...
Et vous, qu'est-ce que vous aimez?

I like ...
And you, what do you like?

Au revoir. Salut. A la prochaine (fois).

Good bye. Bye. See you (next time).

Questionner davantage (more questioning)
Qu'est-ce que c'est? C'est un(e) ....

Whatisit? [tisa ....

Ilya... There is / There are ...
Qui est-ce? C'est ... Who is this? This is ...
A quoi ¢a sert? A quoi cela sert-il? What is its purpose?

Quand ... Ou .... A quelle heure ... Pourquoi

Comprendre
Je comprends. Je ne comprends pas.

When ... Where ... At what time ... Why ...

[ understand. I do not understand.

Excusez-moi.

Excuse-me.

Pouvez-vous répéter, s'il-vous-plait?

Could you repeat, please?

Comment épelez-vous le mot ...?

How do you spell the word ... ?

Comment dit-on ... en francais?

How does one say ... in French?

Merci. Merci beaucoup.

Thank you. Thank you very much.

Oui. Non. Jamais. Toujours. Peut-¢tre.
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Yes. No. Never. Always. Maybe.
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Acheter un billet — Buying a ticket

Note that this is meant to be a dialog; the italics are the translation ie not part of the
dialog. Take turn being the buyer of the ticket or the seller.
Adapt the dialog as you wish, if you wish. For example, flight tickets have more classes.

Acheteur

Vendeur

Bonjour Monsieur | Madame

Bonjour Monsieur | Madame

Je voudrais acheter un billet de train | d'avion | de
bus | de bateau.

I would like to buy a ticket (train, plane,
bus, boat)

Departing from? Going to?
What are the cities of departure and destination?
Are you leaving from here? Where are you going to?

Au départ de ? A destination de ? |
Quelles sont les villes de depart et d'arrivée?
| Vous partez d'ici? Vous allez ou?

Je pars de ... et je me rends a ...

I leave from ... and I am going to ...

Which dates? morning, afternoon, or evening?

Quelles dates? Matin, aprés-midi, ou soir?

Je partirai le lundi 30 Juin au matin et le retour
est prévu le lendemain, mardi ler Juillet au soir.

I will leave on Monday June 30 in the morning
and the return is expected the following day,
Tuesday, July I in the evening.

Which class of ticket?

Quelle classe de billet?

Pourriez-vous me dire le prix pour les 2 classes?

Could you tell me the price for both classes

Yes, of course. Wait a little bit and I will tell you
what it is.

Oui, bien sir. Attendez un petit peu et je
vous dis ce qu'il en est.

Merci beaucoup.

Thank you very much.

So a ticket from ... to ... departing on Monday 30
June in the morning, the available times are ...
What interests you?

Alors un billet de ... a ... départ le lundi 30
Juin au matin, les heures disponibles sont ....
Qu'est-ce qui vous intéresse?

10h du matin, s'il-vous-plait?

10 a.m., please?

And the return, Tuesday 1*' July in the evening,
you have 7p.m. or 9p.m., what do you prefer?

Et le retour, mardi ler Juillet au soir, vous
avez 19h ou 21h, que préférez-vous?

Je préfére 21h. Merci.

I prefer 21h. Thank you.

In economy class, the ticket costs 55 euros. In
first class, it will be 100 euros.

En 2iéme classe le billet cotite 55 euros. En
l¢ére classe, ce sera 100 euros.

Je choisis le billet deuxiéme classe. Merci.

I choose the economy class. Thank you.

Very well. How will you pay?

Tres bien. Vous payez comment?

Par carte | cash

By card | cash

Use the card and enter your password.

Présentez la carte et entrez votre mot de passe.

Here are the tickets. Enjoy your trip!

Voila les billets. Bon voyage!

Merci beaucoup. Au revoir.
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Thank you very much. Good bye.
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Versions et modifications du document

version section changement
v20250701 | Acheter un billet Corrected spelling mistake on Juillet
v20250628 | All New document — first version: 2 dialogs:

(1) Saluer — se présenter — s'intéresser a l'autre
(2) Acheter un billet
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